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ne Bepénya: una peaseta.
“Fors d'Zcpanya: dues pesseten.

Beny VIl

$IEUS DE SUSCRIPCIO

UN TRIMESTRE

HT o ———
[ ]

Redezcid | Administracio
Ceareral Barceld,—i1.—2.
FirimMa DE MALLORCA

Dietari s st s

Dia 20 de maig,

(Conlinuacio)

Un moment de distraccio,
180, com deiem dissapte passaft,
per tornar a sa Despesa, en lloc de
prendre es tramvia de devall terra,en

prencund‘aqueis quevan per demunt,

sensa rails. que tenen galliner, aixd
¢s bancs ademunt, desde ont un ho pot
veurs tot, sensa noses de cap casta.
He demanat abans si passava per

‘devora es carrer de se meua Despesa

im‘han dit quesi. I ja som estals
pariits, eorrent carrers i mes earrers

i contemplant jo aquell moviment

esglaiador de gent i de tota classe de
vehicles que un troba dins casi tot
L.ondres, Jomirava a veure si afina-
ria 88 meu carrer, i no'n veia cap
que m‘ho semblas. A la fi mfaixec i

deman an es de ses targetes sisom

aprop de tal earrer,1 m'ha dit que ja
fela una estoneta que I'haviem passat,
—ZBona 'hem feta! he jo dit. Devall,

deman aun policia tal carrer, me diu

aont es; pero com resultava que erg
ben enforet, després de caminar una
estona, trob una estacio detramvia
de devall terra, 1 surf a s'estacio
de devora sa meua Despesa. Pero
alla me‘n ha succeida una altra: es
una estacio molt gran, per ont passen
una partida de trens, i hi ha escales
per ua vent i per s‘altre; i no he
tenguda sa prevencidé de lletgir ses
lietres de s‘escala que prenia. I en
lloc de sortir a mig-jorn, som sortit a
sa tramuntana;i vetmetaqui altra vol-
ta perdut. Torn devallar a s‘estacio,

.prenc un altre tramvia, m‘atur a una

estacio, sa primera gne hem trobada;
i d agueixa torn an aquella aont m*
era embuiata amb tantes d° escales;
Aqueixa vegada he lletgida be ses
llaires que cada escala du, 1aixihe
afinat es quest,

Cent tot aixd a fi de que es veja

lo complicat

que es aqueix moviment de tramvies
i lo exposat que un esta & perdre-s‘hi
per poc que se distrega.

Si,es ben necesari anar ben uis
espolsats 1 vel-lar bées ble, si un no
vol tenir un disgust. A Paris no es
tan facil perdre 8 hi; hi ha més me
dis de prendre hi buxcles. A Londres
ey facilissim de fer perdre es quest, i
llavo es molt mal de trobar. Natural-
ment que si un se presenta a un poli-
cia,que un troba a cada passa i li dia:
—lam lost (me som perdut; 1o $é aon
me trob), aquell policia vos demana
an-e quin carrer 1 nombre de casa
capllevau, i vos hi conduird sens fal-
ta. Tot aixo estd bé, pero natural-
ment no es gens agradable haver
d‘apel lar an aqueix remei. Si no hi
fos, ets extrangers nos’hi porien a-
costar, i*fins i tot es nadius d*assi s'hi
camparien molt malament. Figurau
ai n’hi ha d’haver de rotam i de ca-
rronyeria en tants de mils de mi-
lenars de gent que s'hi escolen de tot
1o mon. |

Bncara som arribat d‘hora a sa
despesa; he sopat, ia jeure s'es dit!

Dia 21 de maig.
Una pretxa amb D. Eduart Toda.

Avui demati no som sortit més que
per anar a dir missa; i tot d‘una que
hs hagut dinat, preuc es tramvia de
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devall terra, i el deix a s‘estacié que
feia tretze, devora sa célebre Torre
de Londres, ija som estat partit a
cercar—Lloyd Avenue,!—que es s‘ofi-
cina d'aquell benemérit fii de Catalu-
nya i amie eoral meu, D. Eduart To-
da, que s'ha passat anys i més anys a
la China, an el Japd, a Sardenya, a
Egipte, a Rusia, a Tarquia, a totes
ses bandes del mon, fora America,fent
de consul espanyol a totes agueixes
bandes, fins que deixa sa carrera di-
plomatica per sa magnifica col'loca-
cio que té a Londres de director d'una
companvia de Mineral de ferro,
molt forta i molt arrelada. Ha escri-
tes una partida d‘obres molt aprecia-
bles sobre es diferents paissos aont ha
habitat; i es un entusiasta de Catalu-
uya i de sa llengo eatalana. Trob
Lloyd Avenue, entr an es nombre 1,
deman Mr.Edward Toda, m’anuncien,
ell me surt a l'encuantra, i hem feta
una conversada ben llarga i ben coral,
sobre tot de ses nostres curolles cata-
lanes. |

M‘'ha contat que {& molt envant sa
restauracio de s‘antiga Abadia d’ Escor-
nalbow (prov. de Tarragona), que la
deixara aviat refefa tal com la tenien
es monjos: i alla hi aplega una Biblio-
leca que serda un vertader tresor: tot
obres d‘extrangers referents a Cata-
lunya i llavé incunables (impresos
abans de 1500) i tota classe d'impres-
sions notables des sigles XVI i XVIL
Ja té& més de 20.000 volums. Aqueixa
Biblioteca 11 costa un dimoni i mig,
com solen dir, perque tal classe de 1li-
bres son carissims. M‘ha dit que comp-
ta posar aquella Abadia d’Escornalbou
1 aqueixa Biblioteca de tal manera
que, despres de mort ell, sien una
propiedat de Catalunya, un bé public
de sa nacid catalana, Molt ben pen-
sat! Prou que i he alabada s'idea.

Teleld que hi escriven en lloc de par-
lar-hi. '

M‘ha feta veure una cosa curiosis-
sima, que han inventada no fa gaire:
un telefé, aont, en lloc de parlar, es-
¢riven a un cap de sa comunicaeio, i
aquell eserit passa a s‘altre cap de sa
comunicacio, maldement siga cent,
docentes, trecentes llegos enfora. Es
a dir: jo, per exemple, tenc telefo
d‘aquest sistema, demin comunicaciéd
amb qualsevol altre que també en
tenga, per lluny que sla, 1 me pos
a escrinre demunt es meua aparat
telefonic,i aixi com jo escric, aquelles
lletres queden marcades an es me-
teix temps demunt s'aparat de s‘altre
amb qui jo me som posat en comuni-
cacio.

o Toda ha comanat a un des seus
dependents gque en venir cap comuni-
cacio telefonica d‘aquestes a s‘aparat
que tenen aqui, que mos avisas, Al
punt mos criden; me fan posar devant
s‘aparat, i alla unes giiies quo hi ha-
vian com a cames d'aranya se son
posades a escriure paraules 1 parau-
les 1 mes paraules, ses meteixes que
escrivia demunt es seu aparat s‘ofi-
cial d‘ona casa d‘una ciutat inglesa
tan lluny de Londres, que hi ha sis
hores de tren rdpid.

Aixi no han de enviar es telegra-
mes escrits a s Administracio ni agues-
ta les ha de cursar, ni tampoc lavo
les han de repartir. Aixisl a un li
ocorre demanar una cosa qualsevel
a un qus es una hora lluny, deu ho-
res, vint hores, cinquanta, ceant, do-
centes, frecentes hores lluny; seé’n

va a s‘aparat telefonic, se posa a l'ac- |

te en comunicacio amb aquell, i1 zas!
li eseriu tot quant li ocorre, i aquell
reb sa lletra ila lletgeix a‘s meteix
temps que ell la hiescria. Som ro-
m#as amb sos cabeis drets com he vist
aixo, sensa polsos., jVaja quina cosa
mes admirable! Aqui ja hi escau allo
d‘aqguella 7éia:—Visquem i1 veurem
coses!
va placamés transitada del mon.

Amb aixdé ses fet tart, he dit an En
Toda que mfera forgat anar-me‘n;
m‘ha volgut acompanyar un tros, i
som passat per devant Mansion House,
Ca's Bal'le, es Despate des Bal'le, que
esta just devant la Borsa de Londres.
Fa una placa prou gran. Era tota
plena de cotxos, automoévils i tram-
vies, uns anant cap a llevant, altres
cap a ponent, altres cap a tramunta-
na, altres cap a migjorn: tois ben
depressa; 1 ses aceres cambe fotes pla-
nes de gent que va i vé en tois sen-
tits. En Toda m‘ha fet notar que
devall aqueixa placa hi han hagut de
fer un pas per sa gent, pergue es pis
de sa placa no bastava pe's pas de sa
gent que hi transita. Prenim unes es-
cales per avall i efectivament alld
devall tot estava minaf 1 no wveien
meés que glopades de gent que anava

|1 venia en tots sentits. M‘ha dit En

Toda que s‘Autoridat hi ha fet posar
diferents vegades empleiats que con-
tassen totes ses persones que passa-
ven per alla: per dalt es trispol de sa
placa i pes pasadicos de devall, i re-
salta que un dia en s‘altre en passen
un milio i cine centes mil persones.
;Ah id6? {Mirau si hu es gros es fes-
terl

A la fi mos deixam amb En Toda;
ell fa sa seua vida i jo sa meua,
que es estat prendre redos a sa
meua [Despesa, sopar, 1 anar-me‘n
a jeure! 1 fins demd si Deu ho voli
Maria.,

Dia 22 de maig
Diada del Corpus a la Seu.

Aqui estd suprimida aqueixa festa
caporal en quant an es pracepte d‘oir
missa i de no porer fer feina. Per un
espanyol, avesat a sa solemnidat fora
mida amb que celebram a Espanya
sa festa del Corpus, es un poc massa
escryn veure que tal diada es una
diada com ses altres i no veure cap
senya de festa p‘es carrer nisa pro-
cessd del Santissim, que dins Espanva
té tanta 1 tanta d‘importancia.

He eregut que a la Seu Catdlica
d‘aqui hi haoria bona festa aixi me-
teix. M'hi espitx, i efectivament hi he
trobat moltissima de gent, illavo me-
teix es Cardenal-Arquebisbe amb sos
(Canonges passava per devant 1‘Altar-
major cap a sa Capella del Santissim
a fer-hi s‘estacid, Es tornat, s‘es as-
segut a sa cadira o trono, que es tot
de marbres de diferenis colors dau-
rats i mosaics, 1'han revestit de mig
Pontifical, es sortida tota s escolania i
tnfants de chor,amb 8a creu ies cirials
devant devant i es Celebrant amb sos
dos Ministres derrera derrera, amb so0
meteix orde, composfura i gravedat
que vaig descriure dimars, i ha co-
mencat 1'ofiei, i 1‘han dit amb una
gran solemnidat de rubrigues i de

| cant, fent un devocio extraordinaria.

No hi ha hagut sermo; sembla que a

la Seu prediquen es vespre. Avui

estava anunciat per les vuit i mitja.
S‘acaba fofici, i tot d’uoa han fota

—————— = - —

sa processo del Santissim,

amb un orde, amb una exactituti
amb una solemnidat fora mida. De-
vant devant anava sa Capella de con-

| tadorg amb fileres de fres molt acos-

tats un amb altre, es pelits devant,
es més grans derrera. N-hiha que ja
no son ¢nfants, amb bigots, pero van
vestits just es menuis. Es Mestre, amb
barba, anava devant de tof, bran-
dant una batuta molt llarga, sens
dupte per que tots la vessen. Anaven
devora ells dos escolans grans, ca-
minant girats a sa processdé per veu-
re si hi havia res que mal digués, mi-
rant es Mestre de Ceremonies a veure
si ’ls-e donava cap orde o feiacap
senya. [Es Mestre recorria sa processo,
1 la feia anar tota ben igual, seasa
buits ni bolics. Sa processé anava
molt a poc a poc, com si es que hi
anaven tenguessen por detocar en-
terra 1 de fer-se envant, pero no
s‘aturaven mai. Es qui duien ses as-
tes des talem, anaven amb una espe-
cie de gramalles vermeies que les
arribaven casi fins an es peus, i de-
rrera es talem n'hi havia una quin-
zena meés de senyors vestits aixi
Llavo venien una partida de senyo-
res amb una cinta 1 una medalla p'es
coll i una candela en sa ma4, i final-
ment una altra taringa de senyores
i senyors que no duien ciri ni medalla,
pero tots uis baixos, més estirafs que
un parpal, com estatues. Aixi ana-
ven tots es qui feien sa processo. Sa
Eminencia es Cardenal-Arquebisbe
duia es vericle. Sa procesd es partida
de I‘altar-major p‘es mig de sa nau
fins an esportal de devanti; llavoé ha
pres per sa nau des costat de s'Evan-
geli, es passada per devant es presbi-
teri, ha pres sa nau descostat de sa
epistola fins a s‘altre cap, es tornada
devant es portal des mig, i per dins
sa nau major cap an es presbiteri.
Es estada una funcid devotissima.

Es mallorquins i molts que no hu
son, haurien de venir aqui a aprens=
pre d‘anar en processo per no fer
aquelles returades i deixar aquells
buits encd ienlld, que fan tan lleig i
desgracien tant sa funcio.

Un floto de «litle boys».

Boy en inglés vol dir al'lot i litle, pe -
tit. 1dd com sortia de la Seu he afinat
un floté de butzecs de nou a deuanys,
rabacucets, rossos i vermeis péenjats
an es capcional de derrera d‘un ca-
rreté quese’n anava amb sa bistia ben
corrents, i aquells butzees feien una
Tulea de erits i riaies, fins que es ca-
rreter les ha fetes amenaces de llan-
dera, i aquells betzos han amollat es
capeional, i han redolat p‘en terra,
fent estabetxos 1 crits. Jo los me mira-
va rient, com es natural, i ells m*han
reparaft, 1 sens dubfe, fixant-se en so
collet que jo duia, han comegui que
jo era capella, i tot d’'una m‘han dit
amb un respecte molt viu: G'ood mowr-
ning, Father! (Bon dewmati, Parel). Jo
m’he tret es capell, redoblant-losg
s’escomesa. S'atencié que aquells
butzecs, an es pareixer tan desbara-
tats, m‘han tenguda, m’ha corprés.
Sens dupte eren de families eatéli-
ques.

En trob d’'altres d‘al'lotons aixi,
que se freuen sa gorreta o €s capellef
quant me veuen, i al'lofineues que
també me fan eapada.

A Paris i a totes ses altres ciutats
de Franca me succeia lo meteix,

pers alld no me cridava tant s'atencid
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perque s‘immensa majoria de sa
gent es catolica.

Pero aqui lo que m‘ha sorprés es
que un butzecs fan cap-buits i desba-
ratats com pareixien aqueis de de-
vant lIa Seu Catolica, a's mig de sa
seua lulea i eridadica, me fessen una
éscomesa tan atenta i tan amorosa
sensa haver-me vist mai, just perque
m‘han vista aquella senya de sacer-
dot. !

Amb aixo ja era hora d‘anar a di-
nar. Me'n hi vaig, i es cap-vespre
just som anat a Jespres a la Seu, que
les han cantades solemnissimes, com
poreu suposar,i amb so meteix majes-
tuds ceremonial, sensa cap punt esca-
pat, sensa faltar-hi un amén ni res
nat del mon.

I prcu per avui. Fins dema4, si Deu
vol i Maria i som vius.

Dia 23 de maig.
A un convent de Carmelites.

A sa Despesa aont estic m‘han dit
que no gaire lluoy de s‘esglesia aont
-dic missa hi ha un convent de Frares
‘Carmelites, un des quals es espanyol
‘1 que li agradaria ferm veure‘m. M*hi
-80m espitxat, i- efectivament he tro-
‘bat aqueix convent amb esglesia mag-
-nifica, tot nou de trinca. Toe a sa por-
teria, m‘obrin, demdn aguell Pare, que
es sortit a I'acte. Ha nom Fr. Batista,
1 ba dit que era vasc, que fa set anys
que es a Inglaterra i un a Londres.
Ha dit que tenen molta de gent a
confessar i que sa seua esglesia, que
1o es gens petita, ogiva!, magnifica-

ment decorada i endiumenjada se
rumpl de feels ben sovint es diumen-
. ges 1 festes. Hem parlat sobre es

caracter inglés

1 8a siinacié que hi tenen es catdlics
‘i s'actitut que observen amb ells es
profestants, i m‘ha confirmat en fotes
Ses meues impressions: que §'inglés es
-de natural relligiés, sumament for-
mal i de bona encarnadura d‘anina.
HM‘ha dit que ell estd convencut de que
moltissims, pero moltissims,de protes-
testants estan tan convencats de que
ells tenen sa vertadera fe de Jesu-
cerist con mai hi puguen estar es cato-
‘Hes; naturalment que amb aixd van
errats de cap a peus, pero s bona fe
d‘aqueis tals es innegzable. M‘ha dit
que escaldlics son molt considerats
I respectats des meteixos protestants,
1 que cada dia van cobrant més for-
¢a 1 meés forca. Hs peridodies protes-
tants fan grans elogis des grans predi-
cadors catodlies que hi ha aqui, isa
gent de tot color i de tota creencia hi
van a sentir-les, ise‘n fan llengos.
M‘ha eontat també aqueix Pare que
ara que el Papa estigué tan malalt,
-es periodics protestants venien plens
~de noticies de sa ma'altia i de s'estat
del Papa, i en publicaven gravatsa
-balguena. De manera que es catdlics
aqul fan hora per llego, gracies a
‘Deu. També ha constatat el P. Batis-
ta gue ia

Esglesia Anglicana

{Hight-Chuveh), aix0 es, molis des seus
. Ministres, se van acostant acostant an
es Catoliclsme, i que se‘n convertei-
xen molts. S‘altre any se‘n converti-
ren cinc d'un cop: ells a sa seua es-
glesia havien posada sa Reserva del
Santissim,perque creien en sa Presen-
cia Real del Bon Jesus a 1‘Eucaristia.
Es seu Bisbe hi passa visita,i les va dir
. que ell no poria permetre allo,i ells
acabaren per dir-li gue se‘n anirien
-alla ont ho permetrien. I ;que feren
-ells? 3e convertiren, s‘en anaren a Ro-
ma a estudiar, s‘ordenaren de preve-
tes catolies, i ara ja tornen esser a
Inglatera, eis uns apéstols, sAh idé?
A s'esglesia de s‘Oratori de St. Felip

' Neri,

Com he hagut dinat, prenc es bre-
viari, i li acop cap a sa magnifica es-
glesia que tenen aqui es Pares Felips
Neris, Entany ja la vaig descriure, i
no es cosa de repetir sa deseripeis.

baPAurora

Sols recordaré que es grega-romana,
a imitacio de St. Pere de Roma, gran,
espaiosa, tota policromada, decora-
dissima, per dedins i per defora. Té
una placa devant, tancada en barres
de ferro, amb portells per sa gent i
p‘es carruatges. A un costat d‘aquei-
xa placa s‘alca un pilar quadrat amb
una capelleta a mitjana altura i una
estatua des Cardenal Newman, i a sa
cucuia des pilar una estatua de la
Mare de Deu amb el Bon Jesuset que
beneeix es qui passen.

Dins aqueixa esglesia hi havia una
partida de gent que hi feia ses seues
devocions, Jo he ubert es breviari, i
bi he resat amb molt de pler de sa
meua anima.

Devora aqueixa esglesia hi ha es
dos edificis immensos des museus de
Kensington, que, just per veurer-los,
pagaria venir a Londres (entany ja
en vaig parlar llargament), i jali he
hagut estret cap a sa meua Dlespesa.
I com es estada hora de sopar hem
sopat, 1 com es estada hora d‘anar a
jeure, me'n hi som anat amb un peu
devant s‘altre. I {bona nit, si vos eol-
gau' 1sino vos colgau.... jbona nit
també!

Dia 24 de maig
Dinada a una taverna,

Després de haver dita missa i haver
enllestides una partida de feines, alc
€5 cap devers les deu i tres quartsi
m'espitx amb so tramvia de devall te-
Ira, que es es més segur i que fa per-
dre més poc temps, cap a aplegar-me
amb mon amic estimadissim D. Eduart
Toda; perque avui, com a dissapte,
acaba s‘oficina a les dotze, i me con-
VidA dimegres passat a fer aquest
cap-vespre plegats. A pesar de no
aturar-me gens, o en tramvia o a peu,
son cstades les onze i mitja quant som
arribat a s‘Oficina d‘En Toda, i el me
trob que adobava s' enquadernacio
d‘un llibre vei que ahir va comprar.
Me‘n ha mostrats una partida més
que ja‘n té des que no mos érem vists,
1 devers les dotze me diu:—:Que se-
ria gens errat anar a dinar?—Trob
que no, he jo dit.—-Dones ara, ha dit
¢ll, el menaré¢ a una taverna a dinar;
PEro no se retgir devant aqueix. nom,
que no te aqui es meteix sentit que a
Catalunya. Es una de ses antigues
tavernes que hi havia a Londres, aont
s‘aturava sovint a pegar una bocina-
da la Reina Aina, sa reina que hi ha
naguda a Inglaterra. Avui est4 trans-
formada aqueixa taverna en un restau-
rant de molt de to.

Mos hi esquitsam, i efectivament
€s ung casa magnifica amb un gran
menjador decorat regiament, ple sem-
pre de senyoriu de qui fa fer, que hi
van a posar migues, i Vos assegur quie
SOn unes miques que no‘s fan escupir.

An aqueixa tacerna hi ha

dos plats cldssics:

perx [rit (una especie dalatsd ben
menudoi,pero una menja d'alld d‘allo),
1 eostelles que les torren dins sa metei-
xa sala-menjador: aixd es, hi ha un
cuiner amb un fogé que les torra alla
meteix a la vista de tothom, i e]l me-
teix les du a sa taula des qui les s‘ha
d‘empassolar i les hi presenta amb
so guinavet corresponent per fer-les
bocins, i a sa taula meteixa aquell
cuiner esmola es guinavet aquell per
que fai bé. I de tota aqueixa feina li
donen un penny (deu céntims) a 1‘acte
de presentar ses costelles torrades i
es guinavet esmolat. Aixi hu ha fet
amb noltros i li hem donat es penny
cada un, 1 se‘n es anat tot satisfet.
Es per demés dir que ses costelles
son estades com un sucre, de primera
bona.

Aquesta cosa es un recort de lo que
altre temps se feia a Londres,que a ses

tavernes justibevien;i an aquesta,per

excusar feina an es que no porien be-
renar a ca-seua per haver d‘anar a
part o banda, els-e torraven ses coste-
lles 0 altra casta de carn que ells me-

teixos duien embolicada dins un pa-
per, dins sa butxaca o amb sa ma,

Ets inglesos son molt afectats de
gonservar coses aixi, que donen una
nota pintoresca, un raig de poesia; i
fan molt re-de-bé.- ,

Amén que a Mallorca i a Espanva
fossen tan afectats de conservar coses

aixi tantes com en teniem.
Cap a «Hampton-Court-Palace».

Llest de sa cosa d‘aqueixa tarerna
tan original, que té es menjador an es
principal, passam per sa botiga de 1li-
bres veis aont En Toda en ecompra a
centenars per sa Biblioteca de s‘ Abu-
dia d’ Escornalbon, M*hi ha menat per
que ves es munts de llibres que hi ha.
Efectivament n‘hi deu haver trenta o
coranta carretades. Aqueix llibrster
§e veu que es un bon pitot, i no se fi-
Xa en so valor de molts de llibres que
té; de manera que una persona entesa
com Kn Toda hi troba unes convenien-
cies grosses ferm,

Mos posam a mirar llibres i llibres,
En Toda n‘ha trobats un parei de pre-
ciosos, a mi aquell bo de liibreter
me‘n ha donat un per mo res (quatre
drames des més famos des dramaturgs
moderns, Shakespeare); i som fuits
abans de més remor, per no passar-
mos-hi tot es cap-vespre, cap a sa

Estacié de Waterloo,

que just sa part cuberta de teulada
de vidre deu ocupar un badiu de de-
vers dues corterades, sensa ponderar
gens; ino poriem passar p‘en-lloc de
sa gentada que hi havia,

Era que En Toda m‘ha proposat
d*arribar a Hampton-Court-Palace,un
palan reial aont N‘Enric VIII de tan
trista memotria en feia de ses seues.
que ni se poren contar, i que s*hi pas- |
sava llargues temporades, i que es
Reis d‘Inglaterra fins fa poc hi cap-
llevaven sovint. Aquest palau esta
an es mitjorn de Londres, devora el
Tamesis, 1 avui té una poblacio devo-
ra. aont s‘esquitxa la gent que vol
fer una mica de bauxa, bé i honesta-
ment, com se suposa; perque es punt
es molt pintorese, amb so riu que hi
anguiletja 1 es jardins grandiosos que
hi ha ap aqueix palau, 1 tot un musen
de belles-arts que hiha, encara que
avul estd tancat per amor de ses

bones de «sufragettes»,

aqueixes escarxelles que demanen
gue ses dones tenguen vot, i perque
no‘ls ho volen accedir, se son posa-
des afer mal-bé es monuments pu-
blies tirant-hi tota classe d‘explossius.
dembla que provaren de fer-hiuna
fantasia d‘aquestes a Hampton-Court-
Palace, i el Rei dona orde de tanecar-
hi es museus que hi ha, i ara sa gent
nomes pot visitar es jardins.

Pujam an es tren que mos havia de
dar an aqueix palau, partim gscapats
1de d‘alld com es vent, i venga a pas-
sar carrers de Londres i més earrers
1 mes earrers. N<bem passats ben bé
mitja hora. Dic aixd per que vegeu si
hu es gran Londres. I heu de tenir
€n compte que s‘estacid dont som
partits esta devers es mig de la ciutat,

A lafi se son acabats es carrersde
Londres, i al punt som estats a Hamp-
ton-Court- Palace, i tot d*una mos hi
som aficats per aquells patis, clastes
1 corredors, i moltissima de gent que
hi havia, mirant-se molts s‘ala d‘una
clasta d°aquelles aont se diu que una |
de ses dones amb qui s*aplegda N‘En- |
ric VIII, com rebutji sa seua esposa
llegitima, la reina Catalina d‘Aragé,
fia d'Elisabet la Catdlica, dona que
aquella mala anima de rei va fer ma-
tar per aplegar-se amb una altra po-
lissarda; ido, diuen que aqueixa mala-
nada, que nomia Catalina Parr, un

meés abans de morir-se cap rei d‘In-
glaterra, surt per un des corredors
d‘aquella clasta; i se conta que sorti
abans de morir-se la reina Vigtoria i

el rei Eduart.

Sorfim d'aqui i mos n‘anam a veu-
Ie una
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parra grandiosa

que tenen agui dins una casa de vidre

I quatre canonades de ferro per tot lo
redo per donar-li calentor d’ivern.
T¢ sa soca com es cos d'un homo i fa
molts d‘arys mil cine cents reims,
que el Rei envia an es pobres d‘ets
hospitals.

Mos som passetjats un parei d‘ho-
res per dins es magnifics jardins d‘a-

| quest palau, que estin cuidats admi-

rablement i fan una planta fora mida.
Hi ha moltes de clapes grans de terra
plana, tota vestida d‘un
erbei ben espés

ben espés, com a vellut, com una
catifa d'aqueixes tan groixades; i
aqui ja hu cree que hi hem trobada
una esfesa de senyores i senyors, aje-
guts, tan llargs com eren, dalt aquell
erbei, uns an es sol, ets altres a s‘om|
bra d'uns abres esponerosos ferm que
hi ha. I agueixes senyores isenvors
no anaven espellicats, ni somblaven
seoyores de per riure ni senyors de
ciurell, siné que anaven vestides i
vestits com a princeses elles, com a
princeps ells.—Ja hu he dit an En To-
da que va venir tant denou entany a
Mallorea, com lletgiren an es Dietari

| que publicava demunt LA AURORA,

que havia vistes a Hyde Park i a Zoo-
lical Garden; i ell ha dit que aixod &s a
Londres es nostro pa de cada-dia, i
que es qui estranyaren aixd es que no
tenen idea de lo que son ets inglesos
i de ses costums d‘Inglaterra. :

Conversa qui conversa per dins
aguells jardins, he demanat an En
Toda

guin concepte tenfen d‘Espanya a Lon-
dres
sa gent de negoceis, que es sa que ell
tracta, i m'ha dit que en temen un
concepte molt baix, que mos consi-
deren com una nacidé decadent i que
no bhi ha que comptar amb noltros
per res; i que, si es francesos ara mos
cerquen per fer una aliansa amb nol-
tros, es perque los convé a caramull,
com & veinats que som d’ells; i, si
mos aliavem amb sos seus contraris,
les poria venir molt de mal. Tamba
ha dit que aqui tenen un concepte
ben pobret d‘Italia com a Potencia, i
que sa seua situacio economica es pit-
jor que sa d°Espanya.
També m‘ha contat de
ana de

com ell

consul a Alguer,

aquella ciutat de Sardenya que par-
len es catald. A-les-hores a Alguer
no tenlen noticia que hi hagués cap
altra terra aont parlassen aquells
llengo, que ells, ets alguerins, creien
exclusiva d'ells, I com sentiren En
Toda que laparlava, se creien que
era qualque alguerés que, essent al-lot
de mamella, se‘nera anat g alires
terres i havia conservada sa llengo
gue havia mamada. Tot d‘una no hu
creien aquella bona gent d‘Alguer
que una ciutat tan gran com Barcelo-
na ique unes regioastan considera-
bles com Catalunya, Valencia i Ba-
lears, parlassen aquella meteixa llen-
go d*Alguer.
Lo que m‘'ha fet riure molt, es una
altra cosa que m‘'ha dita En Toda

SOobre es ¢ang:

que son tan apreeciats, que hi ha
hospitals i hospicis per ells, molt ben
dotats de deixes que devots des cans
han fetes, i no deixes petites,sing gros-
ses. [Ja hu val amb aqueis bons d4in-
glesos!

Amb aixd s‘es feta hora d‘anar a
sopar (aqui sopen molt dejorn, com a
Franca), i mos entregam a una altra
taverna per l'estil de sa de mig-dia,
que se diu de sa Mifra, que prouun-
cien Maifor. Aqui nohi ha hagut cap
cuiner que dins es menjador meteix
torras costelles 1 ell les presentas i es-
molas es guinavet per taiar-les, Aqui
es cuiner funcionave dins sa cuina-
pero vos assegur que en sab de funcio-
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- per porer-lo sentir be.

o

say, cOm es primer cuiner que‘s pre-
gent. ;

Com hem trobat que estivem bé de
,anxa, som fults cap an es tren, que

- mos ha tornats a Londres, i & les vuit

i mitja som esfat a sa meua despesa,
{ me'n som anat a jeure, que massa
ho necessitava.

I fins dema demati, si Deu ho vol i
Maria.

Dia 25 de maiz
A lVesglesia des Carmelites.
Avuibe hagat de dir sa missa a les

nou, i e haguda de donar la comu-

ai0 & més de Xixanta persones, ade-
meés d'haver-me hagut daturar des-
prés de I‘Evmﬁgeli perque un des Vi-
caris d'agueixa esglesia-parroquial
ha hagut de lletzir en inglés s'Epis-
tola i s‘'Evangeli de la diada, com ho
f2n a totes ses missex de torn es diu-

menges 1 dies de festa. Com hem ha-
- gut acabat, eren les deu, En lloc dfa-

par a cercar berenar a sa despesda,
he acopat cap an es convent de Car-
melites de Kensington, no gaire lluny,
aont a les onze comencava I‘ofici
i hi havia de predicar Monsenyor
Benson, predicador famos de Londres
‘que predica per tot arreu, i m*havien

~ dit que s'era mester anar-hi de bona

hora per porer seure i estar prop de
ga trona. Sa trona estd prop des
presbiteri, i jo mfassec an es primer
bane; i efectivament, a lesonze era
tot ple, que no hi porien aficar una
giila. Surt 1'ofici, 1 es cantadors ja
son estats partits, pero [ai! que no
eren com es de la Sea de Westminster,
aixo es, la Seu Catdlica. Cridaven
massa 1 se‘n anaven amb so francvei.
S'acaba I‘Evangeli i puja & sa trona
Monsenyor Benson,

vestit de vermei. Se senval ja es
estat partit com un moli que pert de
nadia, d'aviat que parlava, illavo
girat sempre an es portal major, i
donant sempre s‘esquena an es pres-
biteri. Aixé m'ha mort perque no li
poria emparar ses paraules que i
brollaven a forfollons de sa boea, i
s‘estamenatjeva un cosa grossa, com
que no tengués posa, i cridava a les
totes, que jo no sé& com ha pogut
aguantar tant de temps amb tants
de crits i ballugadica de cap bragos i
€08,

De manera que no m‘ha servit
casi de res esser-hi anat a les deu
Den faca
que una alira vegadasia més sortat,
Amen.

Dues coses dignes' de cof signar.
A un costat des presbiteri d‘aqueixa

. esglesia, ses senyores espanyoles que

estin a Londres hi poiaren una lapi-
da amb unes lletres que diuen que
aqui la Relna Vietoria d'Espanya va
oir ¢3 ptimera missss com se va es-
ser convertida an es Catolicisme; i,
com Se‘n and cap Espanya, vengué a
despedir-se d'una Mare de Deu que hi
ha aqui de molta devocid.

Com ha acabat [‘ofici, el chor ha

* cantat una antifona i un verseé i s‘ofi

ciant ha dita una oraciéo p‘el Rei

* Jordi dfInglaterra i per la Reina'i

i 1

per tots els seus fiis, encara que sien

' -_heretgea; pero son sa Familia Reial

~ d‘Inglaterra, baix des Govern de la
. qual es catolics gaudeixen de tanta

libertat i fan hora per llego. Quant

- no fos més que per agraiment, }*Esgle:
- 8ia ho hauria de fer aixi, Que‘n pren-
- guen nofa certs catolics
. nDya que an es lleu troben ossos i
 Sempre se‘n venen amb cinc sous
. quatre sous,

~ Dinada amb w!

d‘Espa-

Canonge-Rector i dos
Vicaris,

Avui es Rector de 1° esglesia aont
dic missa que es canonge tambe de
la Seu, com ahir era sa Titular de
sa seua esglesia Our Lady of Victories
{(Nostra Senyora deles Viclories) ha
volgut, com entany, que anas a dinar
amb ell i es seus dos Vicaris que via-

~en amb ell. Es un homo lo méssim-

e ars

|

. .

ba PAuarorsa

péitic aqueix canonge ide tracto dol-
cissim, 1 1o meteix es seus dos Vicaris.
Es Canonge estudiad sa Teologia a
Roma, ha nom Fading, i es Vicaris
tambe se son demostrats mol instruits.
Sa nosfra conversa resultava de lo
mes pintoresca, Com jo no sabia dir-
los una cosaen inglés, lesho deia en
llati, 1 ells feien lo meteix, si jo no
entenia qualque cosa que me deien.
I no cregusu que esterrocas en gens
en 50 llali; s°hi amollaven ben polit
ben polit. Me demanaven coses de
Espanya ijoles ne demanavaa ells
de Inglaterra. Ells han insistit molt en
que es poble inglés, sa gent que no
esta ferida de sa peste gue reina dins
totes ses grans ciutats, es naturalment
sobria 1sanade costums i de bonapart
ferm: ara que dins ses eiutats populo-
ses, sobre tot dins sa de Londres, hi
ha corrupcio i desgavell moral a les
totes. Ua altre amic,confirmant aixo,
me dela quees tan perillés Londres
p‘es joves; si importa, més perillos
que Paris, perque es mal aqui esta
mes amagat; hi ha més hipoecresia.
Aquell bo de Rector-Canonge ha fet
un elogi molt gros
des missioners espanyols i d‘'Espanya
i des missioners francesos i de Franca
per lo molt que han trebaiat aqueixes
dues nacions i es seus missioners en
sa conversié d‘ infeels i propagacio de
la Fe Cristiana. Ila dit que Espanya
i Franca en quant an aixé son dos
gigants,i que ells ets inglesos no arui-
ben a homonets de colzada, Jo li he
dit que en camyvi son uns gegants en
poder politic; pero ell m‘ha contestat:
That is nothing (41X0 no es res,no supo-
sas res, 8 enten, devant Deu). Aquelx
canonge ha dita una gran veritat
historica. Prou que gab aont tésa ma
dreta. A mi m‘ha cuidat a fer esclatar
de riure amb ses sortides que tenia i
es coverbos que ‘n feia per sa opor-
tunidat amb que enflocava un mot lia-
ti o una frase llatina dins sa con-
versa 1s° expressio isa sal que sabia
posar en tot sensa fer fava mai.
A la Seu i a «Green Patk» (Park-vert).

A les tres focades, m‘ esquitxa la
Seu amb so breviari a resar-hi i hi he
trobades unes Vespres solemnissimes
a punt de pastora mia, an es Magnifi-
cat; 1,l1est des resar, eap a Green Park
(ue no €5 gaire lluny de la Seu: un
park que deu tenir sef o vuit cortera-
des, an es centre de Londres, sensa
flors, just abres enca i enlld, tot terra
vestida d* aquell erbei tan fi, com a
vellut, com una catifa d° aquelles tan
gruixades, amb baces i cadires enga i
enlla p'es qui hi vulguen seure. Aixi
meteix n' hi havia que seien dz se-
nyorsisenyores: i pero n‘hi havia més

dajeguts i d'ajegudes demunt aquella, l

erba, uns lletgint, ets altres conver-
sant, ets altres dormint, pares i pares
extesos alld as’ mig amb sos seus
bigarnius, que les ponvien o les feien
pessigoieso botaven i movien lulea,
pero poc truiosa, sensa cap etitrevers
en lloe. N'he trobada una de senyora
ajeguda demunt s’ erba, de ses més
grosses que haja vistes dins Londres,
que lletgia es diari sa més tranquila
de! mon.

He volgut arribar fins a s“altre cap
d* aquest Park, 1 llavé davall a una
estacio des tramvia de devall terra,
queamb una exhalacid m‘ ha de xat

devora sa Despesa;hi he sopat,icap a |

posar ets ossos de pla! Fins dema de-
mati, ido, si Deu ho vol i Maria.

Die 26 de maig

L‘Ofici a l'esglesia dels Felips-Neris.

Avui en bon dia de St. Felip he vol-
gut anar a 1° ofici an aqueixa magni-
fica esglesia, que he vist que hi havia
festa grossa. Comencava 1° ofici a les
onze i me‘n hi som anat a les deu per
porer tenir bon lloc i aprofitar-me‘n
una mica més que no ahir. Hi arrib a
les deu iquart, res Hores, m‘he
pogut asseure just abaix de sa trona, i
alla espera qui espera que sortis I’

ofici, i admirant ses preciosidats que
inclou es crener d' aqueixa veneran-
da esglesia: 1altar de Ia Mare de Den
a la dreta i el de St. Felip a 1 esque-
rra, tots gentilissims, 1 endiumenjats
de llums i de flors. I sque‘n direm de
l‘altar-major, encara meés precids gue
no aquellsimés endiumenjat? I aque-
ixes tantes de flors de tots colors que
vos die que hi havia, no cregueu que
fossen artificials, sino ben cuides de
fresc de ses plantes escampant, om-
plint 1‘esglesia d° olor suavissima.

Se veu que ets inglesos son afectats
de flors. Unen veu per ses cases i
sobre tots dins ses esglesies. A la
esglesia alla ont dic missa, n‘hi ha a
wots els altars. A 8a des Carmelites,
que ahir hi vaig esser, lo meteix; a la
Seu, altre que tal. I en-lloe son de pa
per o de roba ses flors, sino ben natu -
rals, ben fresques, brufades de rou,
com aguell gui dia.

La gent a poe poc ha compareguda
1 l'esglesia sfes arribada a omplir.
Surt L'ofici a les onze: ets escolanets
amb sos cirials devant devant, i
derrera ells dos Pares Carmelites, dos
Dominies, dos Benedictins, i altres
frares que no he pogut distingir i
llavo tota la Comunidat des Ifelips
Neris 1 quatre o cine Monsenyors i
llavo el Bishe de Plymouth revestit
de Pontificali acompanyat d'un Pre:
vere Assistent i dos Ministres (Diaca i
Subdiaeca); i ha comencat l‘ofici amb
gran solemnidat.M’ha cridada s‘aten-
cio que el Bisbe, devall es camis, duia
es rossegai. Es dia del Corpus ja vaig
notar que també el duia es Cardenal
Arquebisbe a la Seu a‘s temps de1%ofi-

3

ciia saprocessd,amb camis i capa plu
vial. També m'ha ecridada s‘atencio
que el Bisbe aqui, mentres es Ministres
seien de costat respecte des poble, ell

1seia de cara an e‘s poble devant

j

ells. -
Cantat s ‘ Evangeli
predicador a sa trona

un monjo benedicti

de mitjana edat, que es greix
no l‘embaracga per correr, si de color
i ben carat, amb aquell hdibit negre
tan fonat. No ha fet com es d‘ ahir
d'estamanatjar-se tant i girar-se an es
portal major; ha conservada sempre
sa posicié natural. Té una vea molt
clara, parlava a poc poe, no ha eridat
gaire, i 1'he pogut entendre casi detot
Ha feta una pintura animadisima de
sa jovintut de 56, Fe.ip,de com se san-
tificd a ell meteix i ets altres, des sen
gran apostolat a Roma, 1 després de
s Orde Relligiosa, d‘ets Oratorians que
ell funda, i que han fet i fan tantissim
de bé per tot arreu aont son. Voltros
en sou testimonis de lo que son, de lo
que fan es fiis de St. Felip Neri, ha
dit an es londinesos. Efeclivament,
dins s‘historia de sa restauraci6 des
Catolicisme a Inglaterra es Felips Ne-
ris ocupen es cap-demunt: forenes
grans obrers, es grans escaraders de
agueixa obra magna: basta recor-
dar els noms d e Faber, Newman,
gloria de tota la cristiandat.

Com ha acabat l'ofici eren les dot-
ze 1 tres quarts, Aixi es que li he es-
tret cap a se [lespesa per veure
si mos donarien qualque mica de
dinar.

se‘n puja es

ANTONI M.* ALCOVER pre.

DE TOTES ERBES

Es Meél'loro Rosso
(segueix)

1dé heu de creure i pensar i pensar
i creure gue N*Amet, quant aquell se-
nyotr de la Cort del Rei amb sos set
criats vestifts de gala se‘n foren a-
nats, agafa N'Elienoreta, i li diu:

—Sra. Altesa, ara 1'he de presen-
tar an el Rei-Tortuga. Si vel estar bé,
faca tot quant ell li dir4.

—E-hu faré diu N‘Elienoreta, si me
din coses fedores, coses que esta-
blesquen a una al‘lota eom som jo.

—Sobre tot, din N-'Amet, Vossa
Altesa ja sap quin pa l'assacia, i ja
s‘en avendrda de lo que li puga venir.

—Deixa estar s‘ansia per m’, diu
N'Elienoreta.

—N‘Amet la mena dins sa cambra del
Rei-Tortuga, que era una tortuga dis-
forja com mitja cortera, i estava de-
munt un it de set matalassos de
plomes, i part demunt tenia es Mel'lo-
1o KRossodins sa gabia d'or penjada an
es paladar de sa cambra.

Bon dia tenga, Sr. Rei, din N‘Amet,
Vetaqui N'Elienoreta que son pare,
segons lo pactat, envia a Vossa Reial
Majestat, perque fa s‘any i un dia que
li enviarem es Mel'loro-Rosse, que la
deixd sana 1 bona, sols de passar-le-hi
per devant la vista.

—Bé! va dir el Rei-Tortuga. Que
sega Na Elienoreta, si es servida, a
una d‘aqueixes cadires encoixinades:
itu, Amet, buida d‘aqui, i deixa mos
tots sols.

N‘Amet se‘n and més que depressa,

N‘Elienoreta se va asseure a una
d‘aquelles cadires encoixinades, i cla-
va la vista an es Melloro Kosso, i es
Mel loro Rosso la hi clava aella i el
Rei Tortuga va dir:
Bono, Elienoreta: no t‘he demana-
da a.ton pare per fer-te cap mal terc.
Aqui serds respectada de tothom com
una reina, sols agb una condicié que
no te dire ara, sino d‘aqui set dies. En
tu sortir d‘aqui dins, N'Amet t'entre-
oara totes ses claus d'aquest palau, i
negt hi moura un peu que no sia des
teu gust, i d'aqui a set dies veurem en
lo que jo't demanaré, si't posards a
coses de rad. A Nl

—Jo, senyor Rei, diu N'Elienoreta,
li promet desde ara posar-me a Coses
de rao, perque sempre procur anar-hi
per sa rad. Aixi m‘ho ensenyaren mon

pare i mu mare; i, si Deu no me deixa
de sa seua m4i, no compt mudar mii de
proceir.

Aqui el Rei-Tortuga crida N‘Amet;
i, com se presenta, li diu:

— Amet, entrega desde ara totes ses
claus d'aquest palau a N'Elienoreta, i
que negu moga un peu dins aquesta ca-
sa que no sia des gust de la Sra. Prin-
cesa. Presenta-li tots es criats, i digue-
los a ells de part meua aixé meteix
que jo t'he dit a tu.

—Té€ res pus que manar-me Vossa
Reial Majestat? diu N*Amet.

—No, diu el Rei Tortuga. Poreu fer
sa vostra via un i altra,

Aqui N'Amet fa senya a N'Elienore-
ta i surten tot dos de sa cambra del
Rei-Toruga, N'Amet crida tots es
criats, 14a els-e din:

— Allots, veiau quines ordes acaba
de passar el Sr. Rei: fins aitra orde, la
Sra. Princesa Elienoreta tendra totes

ses claus daquesta casa, 1 que no sia
negu que s‘afrevesca a

+ moure un
pett que no sia des gust de la Sra, Al-

tesa, Aix6 son ses.ordes que vos pas-
sa el Sr. Rei.

~—Lista bé! digueren tots aquells cri-

ats.

I se giraren tots a N Elienoreta, il
digueren:

—(Que man feines, Sra. Altesal {Tots
estam de peus per servir-lal '

N¢Elienoreta les va dir que seguis
sen fent lo que havien fet fins llavg, i
que esperava que tots se portarien bé
amb ella. |

- D'aixo estiga descansada, Sra, Al-
tesal digueren aquells criats: que de
part nostra no estaria més respectada
a ca-seua de lo que hi estara aqui.

Amb aixé N'‘Amet entregi totes ses
claus d‘aquell palau a N‘Elienoreta i 1L
va dir;

—A les seues ordes, Sra. Altesal

—Feis lo que sempre heu fet, diu
N‘Elienoreta. Per jo dir res, primer
han de passar una partida de dies. En
jo sebre que es lo que vol el Rei-Tor-
tuga de mi, llavé jo ja hi diré sa meua,
i llavé veurem si vos he de manar
feines o que.

Demana a N‘Amet quina cambra
seria bona per ella estar i dormir des-
cansada. N'Amet n‘hi mostra una de
ben armada de tot lo que escau a una
cambra de princesa; i N‘Elienoreta en

tots aquells set primers dies no se dei-
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x4 veure de N'Amet ni de cap criat
més a‘s temps des menjar. En avisar-
1a, ella sortin an es menjador, prenia
lo que li presentaven; i, encara no ha-
via pegada sa derrera bocinada, ja se
tornava enfonyar dins sa seua cam-
bra; i d'alld no's movia fins que la tor-
naven avisar que es berenar, dinar
© sopar, lo que fos, estava dalt sa tau-
1a. Lo que no poria penetrar es seu cap
era que poria esser aquell Rei-Tortuga
isobre tot aquell Mpllore Rosso,
dins aquella gabia d‘or.

Es dia que feia set N‘Amet se pre-
senta a sa cambra de N'Elienoreta, 1
toc-toC a ses portes;

N¢Efienoreta surt, i N'Amet lidiu:

Sra. Altesa, el Sr. Reila demana.

—Anem-hi ara meteix. diu N‘Elieno.
reta‘ veiam qué es que vol de mi.

‘Se‘n va a sa cambra del Rei-Tortu

a4, 1 me tornen trobar sa tortugota

emunt es llit de set matalassos de pio-
mes, amb so Mel'lovro KRosso dins
aquella gabia d'or part-demunt ell.

—Bon dia tenga, Sr, Rei! diu N°A-
met. Vetassila Sr. Princesa Elienore-
ta. /Volres pus de mi?

—No, diu el Rei-Tortuga. Pots fer sa
teua via.

N:'Amet se‘n va, i el Rei-Tortuga fa

“seure N'Elienoreta a-una cadira encoi-
xinada, i lidiu:

—Bono, Elienoreta: t‘han tractada
bé agueis criats meus?

—Bé de tot, diu N'Elienoreta,

—Tens cap queixa de mit nide la ca-
sar din el Rei-Tortuga.

—Cap queixa tenc de negu, diu N'E-
lienoreta. Lo que hi ha que, com es
natural, mestimaria cent vegades
mes esser a ca-nostra amb mon pare
i mu mare que no aqui dins.

—Bono; diu el Rei Tortuga! es natu-
ral que es primers dies anyoris ca-
teua pero si tu vols, estaras millor que
si fosses a ca-teua. Te vaig dir que
dins set dies te diria lo que vui de tu:
es aribada s‘hora de dir-t‘ho. Jo som
un rei encantat en forma de tortuga;
i per desencantar-me ha dresser una
fia de rei com tu que se vualga casar

amb mi. Fa una mala i d'anys que

m'estic d‘aguelxa manera, esperant sa
fia de Rel que me trega de pena. Tu
éts sa que m'hi pories treure; ti me
desencantaries si me donaves essi per
casar-mos.Per lo meteix, ara m‘has de
dir si‘t 'vols casar amb mi o si no t‘hi
vols casar: un bon si 0 un bon no.
N‘Elienoreta com senti allé es natu-
ral queli vengués ben de-nou; estigué
una estona estafaril'lada, sensa sebre
que respondre, Llavd alga sa vista an
es Melidloro KRosso, que la se mirava a

ella de dins sa gabia, 1 alld l‘'omplia de |

gaubanga a N‘Elienoreta, i Deu li posd
dins sa boca aqueixes paraules:

—Senyor Rei Voss Reial DMajestat
ha volzut estar set-dies per demanar-
me aixo que m*gcaba de demanar; idé
jo n‘hi demdan altres set per pensar bé
sa resposta, perque sempre he sentit
dir a mon pare imu mare que amb so
cacar amb so sembrar,a Den s'han de
comanar.

—(Concedits aqueis set dies que de-
manes per respondre, diu el Rel
Tortuga. I ara te pots retirar, en voler.

N<Elienoreta se‘n torna dins sa seua
cambrai s'hi tanca, i alld pensa qui
pensa qui poria esser el Rei Tortuga i
sobre tot es Melloro Rossoe. El wroba-
va tan garrit, tan agrados an es Mel-lo-
ro Kosso, que sols de wveure’l oblidava
totes ses congolixes 1 angunies.

Fila qui fila es seu cap aquells set
dies, no sabia per ont prendre: per tot
veia cent llegos de mal cami; pero de
lo que estava més en derrer era des
Metloro Rosso.

- I;que me‘n diren? Ell es dia que feia
set, que havia de tornar sa resposta an
el Rei Tortuga, com s‘aixecava, li ven-
gue aqueixa idea:

— Ja sé que faré: diré an el Rei Tor-
tuga que jo no li donaré essini es no
que ell no me diga qui ¢és es Mélloro
Rosso.

Amb aixd toguen a ses portes de sa
cambra; ella s'acaba de vestir 1 d‘en-
llimonar-se surt; i va esser N'Amet que
venia a dir-li que el Rei Tortuga la de-
manava.

N‘Elienoreta entra dins sa cambra
del Rei Tortuga. li fa sa cortesia que
pertocava, i el Rei 1 diu: _

—Avui fa esset dies que‘'m demana-
res per respondre'm a lo que't vaig dir
de casar-te amb mtL

N

ba

—Es ver, diu N‘Elienoreta.

—Ido, din el Rei Tortuga, a veure
quina es sa resposta que’'m dones.

—Per jo respondre-li a lo que me
demana Vossa Reial Majestat, din Na
Elienoreta, primer m‘ha de dir Voessa
Reial Majestat qui es aqueix Mélloro
Rosso que té dins aqueixa gabia dor
penjada an es paladar d‘aguesta cam-
bra. Aquest.AMé!lloro Rosso jasab que
me torna sa salut sols de passar-lo-me
per devant la vista. No estranyi Vossa
Reial Majestat que jo estiga tan ende-
rrer de sebre qu es.

‘An el Rei Tortuga li va venir tant de
nou sa sortida de N‘Elienoveta, que el
deixd sensa parauld, linsque s‘exclama
tot enfadat:

~—Maleit sia qui t‘ha donat tal consei!

—Sr. Reildin N‘Elienoreta; no‘t m‘ha
donat negu.

—i0Que es N*Amet que ¢l t‘ha donat?
din el Rei Tortuga.

El Rei Tortuga tornd quedar parat
sensa sebre si le hi havia de dir o si no
le hi havia de dir a N‘Elienoreta lo
que era es MdlloroR-0ss0; pero ala
fi, tantes eren ses ganes que tenfa de
casar-se amb N°Elienoreta per lo ga-
rrida i xXaravellla gue era, que va dir:

— No res, Elienoreta, jo te diré qui
o3 es Milloro-Rosso si tu'm dones
paraula de qui me voldrds per marit.

—Si Vossa Majestat me diu qui &s es
M¢l-loro-Rosso, llavo en porem parlar
d’aprop de si mos hem de casaro no.

Aqui el Rei-Tortuga va comprendre
que si no deia a N'Elienoreta aquest
secret des Melloro-Kosse, no hi hau-
ria res que fer amb N'Elionereta, que
se veia que no les hi empataven, i que
era mala de torcer ferm.

—Bono! diu el Rey-Tortuga; perque
éts tu gue m’ho demanes, t'ho diré qui
&s es Mel'loro Rosso. Es M¢llo-ro-
Kosso es un altre rei encantat, mes
jove que no jo, que jo vaig sebre per
una fada amiga meua que aquest rel
me prendria s'al'lota que jo més esti-
maria per casar-m’hi; i per que.no me
fés maital endemesa, ¢l vaig fer encan-
tar en forma d'animal de plema dins
una gabia d‘or. [ encantat i tot té
agqueixa virtut: que, en passar-lo per
devant lavista d'un malalt, aquell ma-
lalt secura. 1 lo bo es que ¢ll tampoc no
es desencantard en no esser que una
fia de rei s'enamor i s'enfil dalt aqueix
1lit per despenjar sa gabia i la se‘n du-
oa correns. Pero com jo no‘m moc mai
d'aqui, sa primera al'lota que s'acos-
tas per despeujar agqueixa gabia, jo
amb ses meues mordales i'aplegaria
devers es turimells, les hi engrunaria,
cauria estesa aqui meteix i ja no cami
naria pus.....

Com N Elicnoreta senti tot aguest
endiumenjal, no‘n va taiar pus,i va
dt ben resolta an el Rei-Tortuga:

—5r. Rei, parlem clarsi fora em-
buis. Jono li he de dir una cosa per
s‘altra a Vossa Reial Majestat, Vos-
sa Reial Majestat se pos sa ma aun es
pit i me diga si Jo no esticmés an €8
cas de voler agueix alire rel encan-
tat, es Mdl'ioro-Rosso, queno Vos-
sa Reial Majestat. Qui m‘ ha tornada
a misa salut i sa vida no es estat Vo-
ssa Reial Majestat, sino es M2l'loro-
Hosso. Per lo meteix, o jo no m cas,
o me cas amb so Mailoro-/"nss0.

Com el Rei-Tortuga sent! rals co-
mendacions, se posa fet ua Nero
contra N'Elienoreta. No hi Liagué pa-
raula lletja que no li digués ni flasto-
mia que no ii tir4s, i 1engigi a crits
de dins sa cambra, dient-lL

—Fuiz de devant mi, i en tots es dies
de sa teua vida no't tornes presentar
devant mi. (Tu sabrdas jo quisom! jlo
t'ho assegur!

N'Elienoreta se'n anad a tancar-se
dins sa seua cambra, veient-se sa motrt
derrera s‘ereia, pero jurant i perjurant
que ella, o no's casaria, 0 se casaria
amb so Ml lovo-Kosso,

: JORDI DES RECO.
(Seguird)
Loundres, 2 de juny, 1913,
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Des nostros paperots

Com es natural, es paperot anarquis-
ta repeteix (n. 53) per mil i una vegada
gque s' Anarquia «es s‘ideal sublim, sera
sa universal 1 vertadera felicidaty.—

Purors

iM‘engana que hu sial Ell ets anarquis-
tes, d'encd que n*hi ha, a pesar de dir
que venen per procurar es be, no fan
meés que mal. Sa seua obra, fins aqui,
es exclusivament obra de mort; es seu
ideal que diuen, falsament, de bondat,
el fan execrable ells meteixos; ells me-
teixos se descalifiquen devant sa con-
ciencia humana.—Sa responsabilidat
alcansa a tothom, a blancs 1 negres, a
sabis i ignorants; a uns perque induei-
Xen an es crim i a altres perque l‘execu-
len: i tantes primers com es segons,
amb ses apologies i amb sos atentats,
han superada sa maldat que vetien en
noitros, que ells tant combaten 1irecri-
minen, amb sa seua maldat propia,
gque cometen i defensen, faltant sempre
sa justicia, trepitjant sempre es mes
elemental sentit comi.—I siara ja se
Condueixen d'aquesta manera brutal;
si es fruits de sa seua obra son tan in-
felicos; sisa seua propaganda fins aqui

nodu conseqiiencia bona, al contrari,

du desgracies, morts, fam i miseria,
¢qué seria si poguessen dur-mos an es
cataclisme que ells somien amb so nom
de restauracid? ;Per fer bés'ha de fer
mal tan gravissim? ¢Qui creu que anam
a parar a sa felicidat universal pes ca-
mi anar juista, que es cami de desorga-
nicacio completa, t;ump]eta?

El Ravo felicita ets anarguistes d'la-
ca (o socialistes, no sabem ara de quin
peiatge son) perque «han fundades alla
dues sociedats de resistencia, que
prompte donaran es seus fruits.»—|5i
que es extrany! E/ Rayo, que Lantes
vegades ha parlat contra aquestes so-
ciedats de marca socialista, aburgue-
sadles, inutils, segons cll; £l Kavo, que
tantes vegades se n'ha rigut d'aques-
tes comedies socialistes, d*aquestes so-
ciedats, es diners de les quals ordina-
riament solen evaporar-se dins sa but-
xaca d'un secretari o d'un caixer ben
educat,—ara se felicita d‘una tal funda-
ci6. ¢Qué trobau?

No es mala sa llégica.

=

Mig ntumero de s'Obrer Balear dedi-
catan Ean Maura, 1 mig dedicat an En
Queralté: vet-aqui lo que era dissapte
passat es paperot socialista, que &s
tan defensor vertader de sa classe obre-
ra com es moix.

En quant an En Queraltd, fa mesos
que trebaien per vindicar sa seua fama
cientifica, després de sa condamnacio
que li va recaure. Pero iqué té que

-veure un obrer, un pobre, amb un Sr.

[doctor, amb un ric, amb un burgués?
;An a quétan de fervor? LIGgica socia-
lista!

En gquant an Ea Maura, es inttil que
el despreciin, es temps perdutes temps
que passin en  desprestigiar-lo; ses
senes escopinades, no arriben. Es so-
cialistes el donen per mort. 1do sapien
que es mort encara viul respira; sa-
plen que €s mort eéancara paria 1 los
donara més de un disgust, (De cans
nanells que son aqueis socialistes!

I mentres tant, amb aquestes solfes
politigues, se emancipa i se millorai se
redimeix es trebalador espanyol que
ies una barbaridat! Es Pariit socialista
fa hora per liego, anant per aquest
camil

I llavé dirdn que estd enfora es dia
des repartiment social,

*

Fa setmanes qu'hauriem parlat de
sa petita vaga de corders que b ha a
Paluia; millor dit, a ses afores. No hu
hem fet encadra, creguent i esperant
que €3 patrons interessats en sa vaga
haurien ceditdesseguida, devant sa jus-
ticia evident de sa modesta peticiéd des
trebaiadors gque, ara en s'estiu, se
veuen obligdats a fer feingd per un pobre
jornal, casl la mitat de tot el dia, de
24 hores casi 12.

Francament, trotam equitatiu dismi-
nuir-los al manco amb una hora ses
enze hores i mitja de feina gue tenen
en aquest temps tan deficids d'estiu,

Esperam de sa boadat i bona volun-
tat des pdtrons gue no fardan dolent es
seu catolicisme. S

Un cas de inconsegiiencia socialista
que fa mil. _ :

A Puteaux (Frangqd) e-hi ha un di-
putat socialista-revolucionari que és
bal'le de aquesta ciutal. S'alire dia hi
hagué una vaga de forners. Ses pa-
naderies, la nwjor part, quedaren

tancades per falta d‘obrers; lo meteix |

una cooperativa, que, ella tota sola

alimenta sa ftercera part de sa pobla-
cid. ¢Qué vos pensau voltros que va
resoldre agquest diputat, Mr. Voilin,
devant es conflicte? Com a bon so-
cialista, i revolucionari per afegitd,
havia d’aidar ses revindicacions des
vaguistes, havia de deixar anmentar
sa tam, havia d’aprofitar s’ocasiéo per
rebentar es rics, Aixo dirieu voltros
que li tocava fer per obrar en conse-
ftencia. Idé, no; res d‘aixé. En Voilin,
iputat socialista i revolucionari, no
se va porer resignar a yveure morir
de fam es seus administrats. Sino
gue desseguida feu venir sa tropa,
s‘exercit, per que es soldats fessen
es pa, de manera que de pano'‘n faltas
un trog. ni un sol dia, a Puteaux.
:Qué tal? ;Com vos agrada es frit?
¢Qué va obrar, trobau, com a conse-
quent revolucionari Mr. Voilin? No; pe-
roell va obrar com homo de seny, com
homo antirevolucionari, com homeo
d‘orde i de bon govern, com homo que
veu que ses teories socialistes-revolu-
cionaries son impracticables, en no
esser gue se vualga sa destruccio, sa
mort de sa sociedat. [Bé p‘es bal'le de
Puteaux! |
Pero gveissa llogica socialista pes fets?
-

S'Obreretxo malparlava s'altre dis-

L] » . -
‘ sapte des Missioners franciscans espa-

nyvols del Marroc.—De tal gent no's
pot esperar mai, més que injuries i
cosses. Son aixi sempre. [ es que ses
mentides 1 ses calumnies son inventa-
des dins ses redaccions de aguesta cas-
ta de paperots.

Si; de ses redaccions de tals pape-
rots surten aquestes calumnies contra
es franciscans que evangelisen, fa
sigles, dins el Marroc, vertaders apos-
tols de la Creui vertaders apostols de
la Patria; que alld preguen, predi-
quen, ensenyen, civiliseni sufreixen
persecucié, o martiri, per s'Evangell
i per Espanya: lo qual hu regoneixia
¢s Govern espanyol, perseguidor de

ses ordes relligioses, eximint-los des-

tar subjectes a sa, llavonses i ara, fu-
tara llei d’Associacions. De sa redac-
cio, ino més de sa redaccidé de tals
paperots infames, surtentals calumnies
contra aqueis frares abnegats que,
desde l'any 1220, han conqguistades
animes per sa R:lligié continuament,
que, més o manco atesos i distingits,
respectats, perseguits o martirisats,
no han voigut deixar mai aquell camp
de conquista; que, més que ningt,
han realicat, mansament, humilment,
es trebai de penetracié pacifica de Es-
panya dins el Marroc, i que, si tengues-
sen tota sa proteccio moral i material
gue mereixen es seus esforcos—no
tanta com vol suposar amb cifres
5'Obreretxo,—tal volta seria un fet sa
total penetracio, si no dins tot I'imperi
marroqui, al manco en bona part d'ell.

Si, es amb grans dificultats que
aquels missioners realisen sa seua mis-
5i0 civilicadora, de la qual donen fe
ses obres fundades fins aqui, que son

no-mes una mostra de ses gue funda-
rien sino tenguessen sa falta de sa

proteccié necessaria, si no hi hagués
recel per part de ses nacions enemi-
gues de s'engrandiment d’Espanva.
AiXi | tot, es missioners tenen avui #/2
Bisbat, sef esglesies, sis capelles i
noi cases-residencies; que sostenen
vurf escoles de nins, non escoles de
nines, guaive escoles d'infantons, una
impremptai fres establiments aon s
hi ensenyen gratis diferents oficis.
Tots es relligiosos de sa Missio son es
panyols, 1espanyoles son ses Germa-
nes de Maria Immaculada des col'le-
gis de nines 1 d'on hospital que sa
Missio sosté.

S'obra df aqueis relligiosos no pot
esser mes meritoria. Extenen. fins alla
on los ho comporten es seus medis es-
cassos, sa doctrina de Jesucrist, 1 fan
estimar ¢s nom d'Espanya an es nins i
nines que eduquen,i auxilien es pobres,
€s necessitats 1 es malalts que's posen
baix de sa seua cura;i, si dependis d'
ells, temps faria que es Mogreb seria
catolic, seria espanyel, seria civiligat.

I ara pensau una cosa: Sisa missio
realicada fins aqui per tals Missioners
no fos important; si elis no fessen bo-
na feina, si ells fossen quatre persones
inutils 1 estevils, creis-ho: aqueis so-
cialistesde s'Obrerefxo no motarien,
callerien. ;Per qué, 1d0, escainen?

Tipe-li, Amengual 7 Huataasr
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